ELls

EDI - ASN Note

Load-No.: 62236

05.12.2018 - 10:57

{VDA 4812} page L/Z
Vendor =Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
-No: 91001108 -No.: 14550700 place of storage:
Firma Magna PT S.p.A. Consumption:
SEISSENSCHMIDT GmbH Via dedi Ciclamini, 4 R 3
Daimlerstr. 11 Zona Industriale Dispatch Type: Truc
D-58840 PLETTENEERG I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No,: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 15.625 EG
ASHN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. oM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. -~ Number Cust. ~Nummer Vendor Consignment
80551811 000010 2511109290 1.350 PC M SCHALTRAD &.GANG 550003915802
05.12.2018 035306-900 .H nt. wkt.: 863 KG , gr. wt.: 950 EKG
CC: 180109471 1.350 PC M
—momfo rﬁﬁo cc: 1 DCT300 BC DCT300/P01850
Cast-Number: 612209
UC-Material: L061700010
mmu% rﬂbfw Text: Engineering Change Status A WN m. “ %
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -
80551814 000010 2511105390 3.700 EC M SCHALTRAD 7.GANG 550003915702
05.12.2018 035307-900 nt. wt.: 1.792 KG , gr. wt.: 1.945 XG
CC: 180110522 1.850 PC M
CC: 180110518 1.850 PC M
_mO%D P cc: 2 DCT300 PC DCT300/P01850
Cagt-Numkber: 611684
UC-Material: L0&63660010
m.em@r NO.NO Text: Engineering Change Status A \M QN Q. m. %
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80552948 000010 2511108490 3.180 PC S ZAHNRAD 2.GANG 550003916202
05.12.2018 035309-900 nt., wt.: 5.35%9 KG , gr, wt.: 5.872 KG
CC: 180110556 530 PC S
CC: 180110551 530 BC 5
. CC: 180110545 H 530 PC S \W‘ %A“.
rm@go r®w CC: 180110539 530 B¢ 8 m_&
CC: 180110534 530 BC S
CC: 180109858 530 BPC 5
Mbbmwv.@bw’ cc: 6 DCT300 BC DCT300/P01850
Cast-Number: 240869
UC-Material: G063170020
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate:

[ Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenber

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 Modugno

Artikel SCHALTRAD 7.GANG

{Partn name: / Désignation pi2ces)

Kd.-Zg.-Nr.  251.1.1093.80

{costumer part number f No. du plan client}

Kd.-Auftr.-Nr. 30002063

{order no. / No. De commande}

Schmelzen-Nr. 611684
fheat numter / No. de Coules)

HBS-Teile.-Nr. 035307-900
{HBS-Part number: / N° du plan HBS:)
Anderungsindex A

{draw. notific. index / Indice du plan)
Lieferschein-Nr.
{shipping advice no. / Bulletin de livraison)
Schmelzen-Knz.

{heat cade / Reptre de Coulee}

80551814/000010

Auftrag 1014849
{arder no.fordre no.)
SAP UC-Material LO63660010

{SAP UC-material/SAP UC-materiall

Lieferdatum 11/27/2018
{shipping date / Date da livraison)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stickzahl 3,700
[quantity / Quantité}

Stahlhersteller  Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/VVD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 40 Rund
{steel mill f Acigrrie} {steel grade [ Qualité) {process flow f Proceédé fabrication) {casting dim. / DImension coulee) {raw material dim. / Barre dimbtre)
Lieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 45,8-FACH
{technical specification ! Spécification de livraison) {delivery cendition f Etat de livraison) {Piameter / diamatre)
Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %MNn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O
0.2000]0.1500] 1.2700] 0.0100{0.0310| 1.1100| 0.0500]{ 0.1300{ 0.1500] 0.00901 0.0270| 0.0100{ 0.0002( 0.0070| 0.0050| 6.0000] 0.0000| 0.0018] 0.0060| 0.0010| 0.0000| 0.0006| 0.0113] 2.0000} 15.300
Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilit)
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g8 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 456.70| 0.00 | 45.10| 0.00 | 43.40] 0.00 | 40.10]| 0.00 | 36.80| 0.00 | 34.40| 32.60| 31.20| 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 ]| 0.00 | 0.00 | 0.00
Fdyn | 0.00 . 0.00 Bl-Wert 0.c0
{D1 value / diamétre idéal}
Metallographische Priifungen (metallographical test / Examens métallographiques)
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name { Désignation pidce) {decarburation / Décarburation} {degree of purity / Degre de Purete}
KorngroRe Prim. 5 - 8 Sek. 7 - g
{grain siza / grasseur de grain}
Mechanische m&mﬂmnﬂﬂ__ﬁm: {mechanical properties / propriétés mécanique}
BRM (N/mm?) Rp0.,2(N/mm?) Al%]) Z{%]} Av(J) bei T{°C)
0.00] - 0.00 0.000 . 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 .| 0.00 0.00
Oberflachenhérte (surface hardness / dureté superficie) Kernhéirte icore hardness 7 dureté centre} Einsatzhértungstiefe (case hardening depth / cémentation gravié)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification} 0 0 {specification / Spécification) {specification / Spécification)
Ergebnis 155.0 - 167.0| HB Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{result / Résultat} 0 0 [result / Résultat) {result / Résultat)
w .
Datum 12/05/2018 Maschinell erstelit, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspecter Page 1 of 1

~(date { Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT - i V. Dillmann, Johannes




1} Senderivendor 2} Vendor-no,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Fralght order number

4} Sonder number at the forwarding agent

Freight Order

5) Laading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH &) Date 05.12.2018 7} Ralatlon numbr
LSF LC 9} Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipmaent number 62236 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclpient 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO :

elaphons Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13] Cergo manifest/fralght llst
14} Pelivery [ unloading polnt 15) Sender’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recelpt date 05,12,2018 17 Receiptume  10:57:00
18} Delivery note no, 18) Number } 20) Packaging 22} Contents 23) Tara welght Ind 24} Gross welght
4] inKG
0080651811 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87 860
0080551814 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 153 1.945
0080552948 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 513 5.872
0080552850 7 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 8597 6.858
Total 16 1.350 KG 15.625 KG

31) Del. term 32) Value of goods 33) kind of goods 34) Sonder cesh on delivery

FCA Plettenberg 27.082,30 EUR

A

35] Enclosuras

36) Order numbar, customer

39) Truck code

40) Shipping type

28] Means of transport number

LBSC1640
Truck

43) Confirmation of racelpt by the driver

Above delivery received complstely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Name Signature

Compeny stemp [ signature

42) Acknowladgamont of raceipt from ship-to party

Above delivery received completely and intact.

45} The gensral Garmen carrler condltfans apply {ADSp):
Area of Jurisdication Is tha company headquartors of the dispatch

44) The delivery contalns

Eure sklds

Eurc wire pal conv

Of which were swapped

Eura skids

Euro wire pal conv

46} Flr den Empflingar

Page 1 of 1




1) Senderivendor 2) Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3) Frolght ordor numbar

4] Sendor number at the forwarding agent

Freight Order

5} Loading palnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Date 05.12.2018 7) Relation numbor
LSFLC 9} Forwarding agent 10] Forwerding 16070077
8} Shipment number 62236 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplont 12) Customer Number 14550700 internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-5tr. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

[-70026 MODUGNGC

Telephone Fax

VAT |d-No,: IT0O4886860728 13) Cargo manifest/freight list
14} Dollvery { unlcading point 15} Sender's comment for the forwarding egent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16} Raceipt date 056.12.2018 171 Receipttime  10:57:00
18} Dollvery note no. 19) Number | 20} Packnping 22) Contents 23} Tara welght Il  24) Grosa walght
KG in KG
0080551811 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87 950
0080551814 2 | DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 183 1.94b
0080552948 6 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG B13 5.872
0080552950 7 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 597 6.8568
Total 16 1.350 KG 15,625 KG

31) Del. term 32) Valus of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on dalivery

FCA Plettenberg 27.082,30 EUR A

35} Enclosures

36} Order number, customer
38) Means of transport number

39) Truck cods

LBSC1640

40} Shipping typa Truck

43} Confirmation of recelpt hy tha driver
Above delivery received completely, intact and stainless,

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftagebiet zu
verbringen.

Data Truck signature Nema Signature

42} Acknowledgement of recelpt from ship-to party

Above delivery received completely and intact.

Compeny stomp / algnature

45) The general German carrier conditions apply {ADSP):
Area of Jurisdication Ts the cormpany headgquarters of tha dispatch

44) The delivery contains
Euro skids
Euro wire pal conv

Of which were swapped
Euro skids

AG) Fiir an Spediteur

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr, 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544

Nach giiltigem ADR

well = =xeMmpIar jur Autiraggener  blanc = i pour W owit = voor lastgy blanco ~ Essemplare per committante whita = Copy for crderar hvld = Exemplar for ordregiver

T08a = Examplar lir Absender rose = Examplalra de l'expéditaur oge = Exemplaar veor afzender rosa = Essemplare per mittenta pink = Copy for sender resa = Exemplar for alsender
blau = Exemplar {{ir Empfanger blau = Examplalre du destinataire blau =Exemplaarvoor geadresseerde  blu = Essemplare per destinataric blua =Copyiorconsignee  blaa = Exemplar for modtager
P griln - Exemplar f0r Frachtfilhrer vert = Exemplalre du transporteur groen = Exemplaar voor vervoarder varde = Essemplare pertransporatore  green = Copy for camer grin = Exemplar for befordrer
1 Absender (Nama, Anschrift, Land)
Expediteur (nam, adresse, pays) INTERNATIONALER
Firma FRACHTBRIEF Nr.:62236
LETTRE DE VOITURE
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Seite 1 von 1
Daimlerstr, 11 5
. Diese Beférderung unterlieg! trotz einer Ce transport g5t soumis, nonabstant
D-58840 PLETTENBERG gegenteillgen Abmachung den Bestim- toute clause coniraire, 2 Ja Con-
mungen des Oberelnkemmens lber den vention relative au contrat de trans-
Beféirferungsvertrag Im inteationalen port international de marchandises
StraBengtitervarkehr (CMR), par routa (CMR)
TR T
2 Empiangsr (Nams, Anschift, Land) 16 Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land)
Cestinatalre (nom, adresse, pays) Transpereur (acm, adresse, pays)
Company Firma
7. Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
25 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
55 Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23
g2 [-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
=]
o=
: = Ausliefarungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtithray {Name, Anschrift, Land}
S Liau prévu pour la livraison de [z marchandlse Transparteurs successlfa nom, adresse, pays)
F& | onrtieu 70026 Modugno
£
o2 |land/Pays 1T .
-
T
ac
ag
§'a 4 Qrt uad Tag der Dbemahme des Gutes
= ileu et date de Ia prige en charge de la marchandise

On/Llen 58840 Plettenberg

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrer
Eanc/Pays DE 18 Réserves el observatlons des transporeurs

Auszufilllen unter der Ver-

N :ueqabnzue yIqnY J8p 8]|Z Uaiial JEp Ut 18] WalNy usyoiuyelab (eg,

N-N

P QILUNp FING LNy fa1pas np oUB) SIguISP B| § JanbIpUl ‘sasnalabuep Se5IpURLAIE O S U,

HOV L'F1'S 718SOy UoliBIUsIUNyo/epUos auals 1L pun | essery Jop Jsig ‘epoosBunyugiyaseglotuns pun eddriBsBuniaediap, taw

LIS amdeys WAy SUBp 8|B|o9ds SPUBLUSD 1|0A 12 19 | SBSSE[O 540 SSSIPLUSLAIE ‘$/SULN} UG UOROWISE) ap 9pad 3} 19 afielEqwa,p adnorg *ananbpa,

5. | Dawm/bate 05.12.2018
n:ﬁ 5 Belgefitgte Dokumente
52 Documents annsxés
E=
=
58
£
<
5 Ki fch . N Anzahl der Packstiicks Art der Vi k Offiz. B f. d, Refdrd [~ Statistik Bruti icht in k Umf; in m*
25 6 Moos a7 fangiaaicke 8 oo omaues Q) Qi benennune o oo’ 10 Retsikaumner + ] Buegeuieitinkaf 4D Ufang inm
s
=3
%‘E:LE 0080551811 1 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 950 KG
?_s,g 0080551814 2 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 870840891 1.946 KG
g% | ooso652948 6 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 5,872 KG
g; 0080552950 7 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 6.868 KG
= | sUMME 16 15.625 KG
UN-Nummer Ben. CGefahrzetielmuster-Nr. | Varp.-Gruppe Tunnelbasehrankungscods 1 zu zahten vorm: Abssndar vﬁhrung Empianger
Numéra UN N9  [Numéro d'eliquette C"A,TOUBB Code de resiriction A paver par; L'expéditeur Mannals Le Destinataire
(o] Nom o d'emballage en tunnels Feacht
o |UN voithea Prix de fransport
+ i
ons’
Anwel des Absend Il und i tliche Behandiung) Sondevorschafte
&1 | 13 e 8 T patiear Gormmaia douamibres o Bukas) Bramtmians paraoGag o Zwlzchensumma
= Zuschlige
8% Supplements
E% Nebengeblhren
5 E— Frals accessolres
25 %onstlges R
B IVErs
ZU Zanlende Gesamt-
) summe/Total A payer
- Ritckerstatt
1 14 Remiboureemsnt
- 1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondere Vereinbarungen
1 Prescription d'affranchissement Conventlons parilculltres
8.
222 | Eotes FCA Plettenberg
282 | Unfel
§g§ Ngr:eFranco
Al fertiot Gut if Daty
825 1 21 BT " DE-58840 Plettenberg. k" 05.12.2018 24 B e machandises  Date”
:l_ﬂ:
%E_; e DT Gmﬁﬁ am
= AL
£52 [22gE|SSENOW u_ |28
e 1 ‘e{aﬂ'-
\atienbetd art
5aa40 Fie e postiach 1520
1
tersciu el Unterschiift und Stempal des FrachifOh Untersohift und Stempel des Emptangars
dnemcn BRI e o | Wttt nd Stempe des Fachiiiers {lersant urd temoe) s Empiinge
25 Angaben zur Enlttiung der Entfernung . ) N
mif Grenzlberg&ngen Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
ven blg km Kei
ein Kein
Art Anzahl {Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachifuhrers
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschnit
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast In kg
Kz LBSC1640
AnhEnger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral [Jea [] cemMT




Seit iber ... PEULE
MR Frachtbriel LR =t
aite 1 von
Sendungsnr.: 18-010513 vom 05.12.2018
18-010513
Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
! CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SEISSENSCGHMIDT GMEH Diese BefSrderung unterfiegt irotz einer ge- Cea tr: it est soumi bstant toul

iner ge- anspoit est soumls, nonobstant toute

DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des clause coniraire, a la Gonvention relative ay

58840 PLETTENBERG Ubereinkommens Ober den Beférdejungsverirag contrat  de  irenspord  interpational  des
im intern, Strafienglterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen..‘Nr.;

D-08-019-G-0158

Ont/Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum/Dzte  10.12.2018

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules / Kiett pravu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit  Temps
Datum/Data  05,12.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et dale de la prise en charge de %a marchandise

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves st observations des transporteurs

& Belgefugte Bokumente / Documents annexes

g Pos, 4 Zoicharvr. 11 Anzahlder LM 4 2 Art dar Varpackung 4 3 Bezefchnung des Gutes 44 Gewichl, kg 4§ Umfang
No, Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80551811 16 COLLI Gefrigbeteile 15.625
2 80551814
3 80552948
4 80552950
Summe: 15.625,00
tat ' !
o 16,00 COLLI

4§ Anwelisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfrel - Rechnung an Empfinger

2| Basondere Verainbarungen/ Cenventions particulieres

Kfz
Anhénger
Fahrer

19 Amtliches Kennzaizhan Nutzlastint

22 Benutzter Granzitbergang

Gut 18-010513ampfangen am Datum/ Date
Recaplion des march EIS@EIE B. <.l

e B0 Fe ™ 4
20 SEISSENSCHMIDT GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, WU EMACNAPT 8B ) 5 o (BA)

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg via dei Cieyd

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfibrers Unte
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur

:{:E‘ L L’:J. ~ ey lun an
%o PR ﬁ}}ﬂ%i‘tc‘_ e quall[ﬁta

0

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spadition KG Geschiftsfithrer: Axel, Friedrich, [ngrid und Jensschivelizer ~ COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amitsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweilzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

SWIFT: DRESDEFF804



